Den tyske Toldlovs Transitparagraf.

Paa wMedet i Nationalekonomisk Forening d. 17. Oklober ud-
talle forskjellige Talere sig om den tyske Toldlovs Beslemmelser
med Hensyn til Transilen, navnliz Rorntransiten, Forsaavidt
disse Udlalelser angik selve Lovens Ord, vil det vere mere
nylligt her al aftrykke den paagjeldende Paragraf, -end at
refercre de faldne Udtalelser. Da del her kommer an paa do
bestemte Udlryk, ville vi meddele Paragrafen i Originalsproget,
idet vi spaledes undgaa enhver Unejaglighed,

Nen tyske Toldlovs Bestemmelser vedrorende lransiterende
Varer indcholdes i § 7, der er saalydende:

«1. Fir die in Nr. 9 des Tarifs (Gelreide ele.) aufgefiihrien
Waaren, wenn sie ausschliesslich zum Absalze ins Zollausland
hestemt sind, werden Transilliger ohne amilichen Mitverschluss,
in welehen die Behandlung und Umpackung der gelagerten
Waare uncingesehrimkt und olme Anmeldung und die Mischung
derselben mit inliindischer Waare zulissig ist, mil der Mass-
gabe hewilligt, dass bei der Ausfuhr dieser gemischten Waare
der in der Mischung enthallene Prozentsalz von auslindischer
Waare als die zollfreie Menge der Durchfuhr anzusehen ist.
Fitr Waaren der begxeichnelen Arl, welehe zum Absalz enlweder
in das Zolausland oder in das Zollinland Dbeslimml sind,
kiinnen solehe Transitliger bewilligt werden.

2. Ebenso werden bezw. kionen fir das in Nr, 13 ¢ des
Tarifs aufgefiihrte Holz Transitliger ohne amilichen Milverselluss
hewilligt werden, Dabei kann von der Umselliessung der zur
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Lagerung beslimmien Réume ahguseiwn werden, auch werden
oder konnen die unter Nr. 13 ¢ 1 fallenden Holzer zeilweise
aus dem Lager enlnommen und nachdem sie eciner Behandlung
unterlegen haben, durch welche sie unler Xr, e 2 fallen, in
das Lager zuriickgefiihrt werden.

Fiir Bau- und Nutzholz, welches auf Floszen eingeht und
anf Begleitschein 1. weilergesendel wird, kann der Bundesrath
cine Erleichterung in den allgemein vorgeschrichenen Abferligungs-
formen anordnen.

3. Fir Mihlenfabrikate (Nr. 25 q 2 des Tarifs) wird eine
Ericichlerugy dahin gewiihrt, dass bei der Ausfubr der Eingangs-
zoll fiir das auvslindische Gelreide nach dem Prozenlsalz dos
zur llerstellong des Fabrikals zur Verwendung gelanglen aus-
lindischen Getreides, nachgelassen wird.,  Dabei soll [fir die
Leseheinigle Ausfuhr an Meh! eine dem Ausheuleverhiiliniss
enlsprechende Gewichlsmenge an auslindischen Gelreide zolifrei
gelussen werden.  Ueber das hierbei in Rechnung zu slellende
Ausbeuleverhiiliniss trifft der Bundesralh Beslimmung.

4, Die nitheren Anordnungen (8§ 108 und 109, §§ 115
und 118 des Geselzes vom 1. Juli 1869), insbesondere auch
tiber die an die Lagerinhaber zu slellenden Anforderungen Lrifft
der Bundesraths,

Udtrykkene | denne Paragraf ere ikke ganske klare og
kunne vere Gjenstand for afvigende Forlolkninger. Hvorledes
Paragrafens Bestemmelser ville blive gjennemferle i Praxis, Kan
cndnu ikke vides. Under Diskussionen i Nalionalekonomisk
Forening udlalte Grossererne Harald Hansen oz Mannheimer,
al Kjobmandenc i de preussiske @slersphavne ikke menle, al
Rornlransithandelen vilde blive forulempel ved den ny Toldiov.
Og denne Opfaitelse bestyrkes al el Brev, som en ansel Kinigs-
berger - Kjobmand har tilskrevel underlegnede A. P. «De ved-
kommende officielle Instruktioner [angaaende Transithandelen]s,
hedder det her bl A, eville sikkerl blive humant haandhevede,
oz i saa Fald vil Korniransilen, sely om den fremlidigl ikke
vil y&re saa fri for alle Kontrollerende og indskrinkende Be-
slemmelser som Lidligere, dog i del Hele foregaa ganske ufor-
styrret og uden nogen Forulempelse af Handelen. 1 saa Hen-
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seende ere Kornhandlerne her (i Kinigsberg) og i Danzig be-
roligede. Den nye Toldlov vil neppe hindre Kornlransit-
handelen. Langl vanskeligere er det at afgjere, hvilken Ind-
flydelse den vil faa paa Kornhandelen i Indlandel: ere Korn-
priserne megel heje, vil Korntolden vel kunne beres; ere de
lave, vil Tolden trykke Forrelningens,
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